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Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), istaigos kodas
188756386, atstovaujama administracijos direktoriaus Rifardo PudZevelio, ir UAB ,Social
Solutions“ (toliau — Rangovas), imonés kodas 302558601, atstovaujama direktorés Inesos
Kinderevi¢ienés, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis). Toliau Sutartyje UZsakovas ir Rangovas kartu
vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Kauno rajono Noreikidkiy lopSelio — darZelio ,,AZuolélis”
gyvenamosios pastato dalies patalpy paprasto remonto papildomus darbus, kei¢iant patalpy paskirtj
1§ gyvenamosios j mokslo (toliau — Darbai).

1.2. Darbai turi buti atlikti pagal pateiktas lokalines samatas (Sutarties priedas).

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.1.1. pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties objektu bei kita reikiama jam
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu uZsakytiems Darbams atlikti, ir kad Sios
informacijos pakanka tam, kad Rangovas galéty pilnai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus;

2.1.2. kad visus Sutarties pagrindu uZsakytus Darbus gali atlikti ir atliks UZsakovo pirkimo
dokumentuose bei jo pirkimo pasililyme nurodytomis salygomis;

2.1.3. kad Rangovas ir uz Darby vykdymg atsakingi asmenys turi visus leidimus, reikiamg
kvalifikacija ir kompetencija Darbams Sutarties pagrindu vykdyti;

2.1.4. kad Rangovas turi visas technines, intelektualines, fizines ir kitas galimybes, reikalingas ir
suteikiandias galimybe deramai vykdyti Sutarties salygas ir uZztikrinti auk3C€iausig jo Sutarties
pagrindu teikiamy paslaugy ir atliekamy Darby kokybg.

2.2. Rangovo, jam vadovaujant ar jo vardu vykdant Sutartj, sudaryti projektai, bréZiniai, techninés
sglygos, techniniai duomenys, planai, kiti dokumentai ir atlikti Darbai yra ir visuomet liks i$imtine
UzZsakovo nuosavybe, i kurig UZsakovas turi visas teises.

3. SUTARTIES TERMINAI
3.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus per 7 darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos.

4. SUTARTIES SUMA, ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Darby, numatyty Sios Sutarties 1.1. punkte, bendra kaina yra 10 481,82 Eur (deSimt tukstanciy
keturi 3imtai aStuoniasdeSimt vienas euras 82 euro centai), iskaitant PVM (21%) ir visus kitus
mokescius.

4.2. Kaina nustatyta atsiZvelgiant j apklausos rezultatus ir yra galutiné ir nekei¢iama.

4.3. Uzsakovas apmoka tik uz kokybi¥kai atliktus Darbus, pagal Rangovo pateiktus Darby atlikimo
aktus. Nekokybiskai atlikty Darby akta suraso UZsakovo atstovas ir Rangovo atstovas. Rangovui ar
jo atstovui nesutikus pasirasyti akto, sprendZiama pagal specialisto i¥vada.

4.4. Uz atliktus Darbus apmokama, pasiraius Darby priémimo — perdavimo akts, pagal pateikta
PVM sgskaitg — faktiirg per 30 dienu.




4.5. Rangovas garantuoja, kad pagal pasiilyme nurodytas kainas atlikti Darbai atitiks tokio
pobid¥io darbams keliamus reikalavimus ir jeigu pasifilyme numatytiems Darbams reikés
papildomy medZiagy ir darby, Rangovas uz tai nereikalaus papildomo apmokéjimo.

4.6. Uzsakovas sumoka Rangovui uZ atliktus Darbus po to, kai jis patvirtina Rangovo pateiktz
atlikty Darby akts. Po $io akto patvirtinimo Rangovas igyja teis¢ pateikti UZsakovui saskaitg uz
priimtus Darbus, o UZsakovas — pareiga ja apmokéti. Apmokéjimo diena laikoma operacijos
ivykdymo diena UZsakovo banke.

5. RANGOVO ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Rangovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisés aktais ir techminiais reikalavimais,
nurodytais pirkimo medZiagoje, isipareigoja:

5.1.1. atlikti visus Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte;

5.1.2. vykdant Darbus nandoti kokybiskas, naujas, nenaudotas statybines medZiagas, gaminius ir
montuoti naujus, nenaudotus jrenginius, pritaikytus Lietuvos klimatui;

5.1.3. Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte, atlikti nevir3ijant Sutarties 4.1 punkte nurodytos
Darby kainos ir Sutarties 3.1. punkte nurodytu terminu;

5.1.4. Darby vietoje utikxinti saugy darba, patalpy priedgaisrine sauga, aplinkos ekologing apsauga
bei medZagy, jrankiy ir jrenginiy apsaugg, tinkamas darbo higienos salygas, neterdti gretimos
aplinkos, greta esanéiy Zmoniy apsaugs nuo Darby keliamo pavojaus, nepaZeisti tre€iyjy asmeny
teisiy;

5.1.5. U#sakovo nurodymu pasalinti i§ patalpy Darby metu naudotas netinkamas ir nereikalingas
statybines ir kitas medZiagas, statybinius gaminius ir dirbinius, mechanizmus ir laikinus statinius; to
nepadarius, UZsakovas gali paSalinti juos Rangovo saskaita;

5.1.6. tiek, kiek tai susije su Darbais, numatytais Sutarties 1.1. punkte, tvarkyt ir iSveZti 1§
teritorijos ir patalpy, kuriose buvo vykdomi su Sutartimi susij¢ Darbai, jvairias liekanas, Siuksles ir
nuolauZas;

5.1.7. forminti biiting Darby vykdymo dokumentacija, rengti paslépty Darby aktus, iSbandyti,
suderinti ir paleisti pagal projektinj pajéguma jrenginius ir organizuoti UZsakovo personalo
mokymus jais naudotis; perduoti UZsakovui irenginiy pasus, instrukcijas, apraSymus ir panaudoty
gaminiy bei med#agy sertifikatus (parengtus lietuviy kalba); Rangovas, praradgs statybos vykdymo
dokumentacija, privalo savo léSomis ja atkurti;

5.1.8. organizuoti Darby, numatyty Sutarties 1 dalyje, rezultato perdavima;

5.1.9. apmokeéti uz Darbams atlikti sunaudota energija ir vandeni; jeigu bitina, savo sgskaita jrengti
laikinus jy apskaitos prietaisus;

5.1.10. Uzsakovo reikalavimu informuoti jj apie Darby eiga;

5.1.11. prie$ pradedant Darbus, Sutartyje numatyty Darby atlikimui skirti statybos darby vadova,
atestuota specialists; dél pateisinamy prieZastiy vadovui nesant objekte, jis turi biiti pasiekiamas
mobiliuoju telefonu;

5.1.12. organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy ankstiau atlikty darby
rezultatas ar UZsakovo turtas;

5.1.13. savo léSomis paSalinti pastebétus trikumus, nukrypimus nuo projekto, atsiradusius Darby
atlikimo metu ir per garantinj laikotarpj;

5.1.14. savo jégomis jrengti laikinus pagalbinius objektus, sandéliuoti ir saugoti Darby vietoje
reikalingas medZiagas, detales ir reikmenis;

5.1.15. naudojamy med#ziagy ir/ar jrangos sertifikatus perduoti UzZsakovui;

5.1.16. uztikrinti apriipinima med¥iagomis, mechanizmais ir darbo jéga, reikalingais Darby
atlikimui;

5.1.17. visus Darbus atlikti pagal Lietuvoje galiojandius statybos standartus ir normas;




5.1.18. dalyvauti UZsakovo rengiamuose susirinkimuose, kuriy viets ir laikg nurodo UZsakovas.
5.1.19. Sutartyje nurodytu laiku neatlikus Sutarties 1.1. punkte numatyty Darby, mokéti Uzsakovui
0,03 proc. Sutarties kainos dydZio delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena.

6. APLINKYBES, APIE KURIAS RANGOVAS PRIVALO ISPETI UZSAKOVA

6.1. Ispéti UZsakowva, jei jo nurodymy laikymasis kelia grésme atliekamy Darby kokybei.

6.2. Laiku pranesti UZsakovui apie kitas aplinkybes, kenkian&ias Darby kokybei, savalaikiam Darby
atlikimo terminui.

6.3. Jspéti UZsakova, jei gauta medZiaga, kitas turtas ar dokumentai netinkami ar blogos kokybés.
6.4. Pranesti UZsakowvui, jei yra kity, nuo Rangovo nepriklausangiy aplinkybiy, sudarandiy grésme
atliekamy Darby tinkamumui, tvirtumui ir saugumui.

7. UZSAKOVO JSIPAREIGOJIMAI

7.1. Apzitréti ir priimti Rangovo atliktus Darbus, pasira$yti kokybiskai atlikty Darby aktz per
5 darbo dienas po jo gavimo arba pateikti defektinj aktg dél pastebéty trilkumy, nukrypimo nuo
Sutarties salygy, standarty ar kity reikalavimy. Nekokybiskai atlikty Darby akta suraso UZsakovo
atstovas ir Rangovo atstovas. Rangovui ar jo atstovui nesutikus pasira$yti akts, sprendZiama pagal
specialisto i§vada.

7.2. Sumoketi uZ kokybiskai ir laiku atliktus Darbus Sutarties 4 skyriuje nurodyta tvarka.
UzZsakovas, nepagristai uZdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytu laiku, ir, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,03 proc. Sutarties kainos dydZio delspinigius nuo neapmokeéty
Darby kainos uZ kiekvieng uZdelsta diena.

8. SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

8.1. UZsakovas turi teise:

8.1.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eiga ir kokybe, nesikiSdamas j Rangovo ikine
komercine veiklz;

8.1.2. pareiksti reikalavimus dél Darby rezultato trikumy, kurie buvo nustatyti garantiniu
laikotarpiu;

8.1.3. reikalauti, kad per nustatyta laika Rangovas paSalinty trikumus; jei Rangovas to nepadaro,
UZsakovas gali nutraukti Sutart] ir pareikalauti padengti nuostolius arba paSalinti trikumus
Rangovo saskaita;

8.1.4. tikrinti Darby, konstrukcijy, medZiagy kokybe ir tinkamuma, nustadius paZeidimy, reikalauti
pakeisti tinkamomis;

8.1.5. reikalauti, kad visi Darbai biity atlickami nustatytais terminais;

8.1.6. prie$ terming nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti del to patirtus visus
nuostolius, jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius, ar kitus Darby komponentus, prastai atliecka Darbus, nepaiso UZzsakovo
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to
UzZsakovas turi pagrinda manyti, kad Rangovas nepajégs uZbaigti Darby be trilkumy ar nuostoliy
UzZsakovui;

8.1.7. turi teise nutraukti Sutarti, jeigu Rangovas paskelbiamas bankrutuojanéiu.

8.2. Rangovas turi teisg:

8.2.1. savo pasirinktais jrengimais ir technologijomis atlikti Sutartyje numatytus Darbus;

8.2.2. reikalauti, kad UZsakovas nustatytais terminais priimty kokybiskai ir laiku atliktus Darbus,
taip pat Sutartyje nustatyta tvarka uZ juos atsiskaityty;

8.2.3. atsisakyti atlikti garantinj aptarnavimg, jei paai3kéja, kad trikumai atsirado UZsakovui
netinkamai eksploatuojant objekta, taip pat dél nenugalimos jégos ar tre€iyjy asmeny kaltés;




8.2.4. nukelti Darby perdavimo terminus, jei trukdymai fvyko dél UZsakovo ar trediyjy asmeny
kaltés.

8.3. Salys isipareigoja visus iSkilusius nesutarimus spresti derybomis, o nepavykus taip iSspresti
gin&o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.
8.4. Delspinigiai i§skaitiuojami arba priskai&iuojami i§ galutinio atsiskaitymo sumos.

8.5. Jei Rangovas nepilnai pa3alina pagal Sutartj atlikty Darby tritkumus, tuomet UZsakovas kviedia
atestuoty eksperts, pagal kurio i§vadas skailiuoja savo nuostolius, ir turi teise pareikalauti i¥
Rangovo padengti $iuos nuostolius ir ekspertizés islaidas.

9. DARBY) GARANTIJA

9.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks Sutarties reikalavimus, normatyvinius statyby
dokumenty reikalavimus (STR).

9.2. Rangovas suteikia atliekamiems Darbams Lietuvos Respublikos [statymais numatyta garantija
nuo galutinés Darby perdavimo dienos. Pirktoms medZiagoms, mechanizmams ir jrengimams —
gamintojuy ar pardavéjy nustatytas garantinis laikas. Rangovas atsako uz objekto sugriuvimg ar
defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per garantinj terming, nustatyty
Civilinio kodekso 6.698 straipsnyje. Terminai pradedami skaiiuoti nuo Darby rezultato atidavimo
naudoti dienos.

9.3. Garantinio laikotarpio metu Rangovas neatlygintinai atlieka visy paaiskéjusiy Darby trikumy
Salinima per 30 dieny nuo UZsakovo akto suraSymo arba atlygina Uzsakovo turétas tritkumy
Salinimo iSlaidas ir Zalg, atsiradusia dél nekokybiskai atlikty Darby.

10.NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

10.1. Salys atleidZiamos visi¥kai ar i§ dalies nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties nevykdyma,
jeigu jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir kad negaléjo ukirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy
atsiradimui (,,FORCE MAJEURE* aplinkybés).

10.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti laikina, tai Salis atleid¥iama nuo
atsakomybes tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant i tos aplinkybés jtaka
Sutarties vykdymui.

10.3. Salis, negalinti vykdyti Sutarties dél nenugalimos jégos, privalo pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybeés atsiradima bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu $io prane$imo kita
Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suinojo ar turéjo suZinoti
apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranelimo negavimo atsiradusius
nuostolius.

10.4. Pasibaigus auk3tiau minétoms aplinkybéms, Salys apie tai nedelsiant informuoja viena kita
ratu ir nurodo data, apie jsipareigojimy vykdymo tesima.

10.5. Tuo atveju, jei nenugalimos jégos aplinkybés ar su jomis susijusios pasekmés uZtrunka ir
pabaigos nustatyti negalima, Salys gali derétis dél alternatyviy biidy Sutaréiai jgyvendinti.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 5

11.1.Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
Sutartj ivykdymo. .

11.2. Sutartis gali biiti nutraukta radtisku abiejy Saliy susitarimu, jei viepa i§ Saliy nejvykdo arba
netinkamai jvykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus, kaltoji Salis turi atlyginti Sutarties salygy
nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai jos Saliai padarytus nuostolius.

11.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo Sutarties
isipareigojimy vykdymo.




11.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiSiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygu
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei 3ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo
butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties
Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas.

%1 5. Sutartis sudaroma dviem vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais, po viena kiekvienai

aliai.

12. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA RANGOVAS
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